SEKONIC

Softwareanleitung
von ,,Dienstprogramm C-800*
fur SPECTROMETER C-800

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Bitte lesen
Sie diese Softwareanleitung und die Bedienungsanleitung des Produkts
aufmerksam durch.



Wichtige Hinweise &

Wichtige Hinweise

Sehr geehrte Kunden, bitte lesen Sie die nachfolgenden Informationen vor.

Vielen Dank, dass Sie unser ,SPECTROMETER C-800" entschieden haben.
Bitte lesen Sie die nachfolgenden Nutzungsbedingungen aufmerksam durch,
bevor Sie dieses Produkt verwenden.

Zwischen dem Kunden und der SEKONIC CORPORATION (im Folgenden
,SEKONIC") wird der folgende Vertrag beziglich der Nutzung der mitgelieferten
Software vereinbart.

Endbenutzer-Lizenzvereinbarung zur Nutzung von Software

BITTE LESEN SIE DIE FOLGENDE LIZENZVEREINBARUNG SORGFALTIG
DURCH, BEVOR DIE SOFTWARE N, INSTALLIEREN ODER BENUTZEN
(nachfolgend 'SOFTWARE' genannt). INSTALLIEREN BZW DIE VERWENDUNG
DER SOFTWARE GILT ALS RECHTMABIGES EINVERSTANDNIS MIT
DEN VORLIEGENDEN VERTRAGSBEDINGUNGEN. SIND SIE MIT DEN
BEDINGUNGEN NICHT EINVERSTANDEN, DURFEN SIE DIE SOFTWARE
WEDE, ORERINSTALLIEREN VERWENDEN, NOCH.

1.DEFINITIONEN

Diese Bestimmungen gelten auch fur alle von SEKONIC CORPORATION
("SEKONIC") zur Verfligung gestellten

(@) Updates
(b) Ergénzungen
(c) Dokumenteund

(d) Softwareanleit
so fern keine explizit eigenen Bestimmungen formuliert und beigefugt sind.



2.URHEBERRECHT UND GEISTIGE EIGENTUMSRECHTE

Dies ist eine Lizenzvereinbarung und kein Kaufvertrag. SEKONIC ist Inhaberin
der Urheberrechte und sonstiger geistigen Eigentumsrechte an der Software
oder besitzt die Lizenzen an den entsprechenden Urheberrechten oder
geistigen Eigentumsrechten anderer Inhaber ("Lizenzgeber von SEKONIC").
Alle Rechte und Rechtsanspriiche an der Software und an samtlichen Kopien
dieses Programms liegen bei SEKONIC oder den Lizenzgebern von SEKONIC.
Diese Vereinbarung gilt in keinem Fall als Abtretung von Urheberrechten und/
oder geistigen Eigentumsrechten an der Software seitens SEKONIC oder eines
Lizenzgebers von SEKONIC an Sie. Die Software ist durch Urheberrechtsgesetze
und internationale Vertrage geschutzt.

3.LIZENZ

SEKONIC erteilt Innen hiermit eine nicht- exklusive und beschrankte Lizenz, die
Sie berechtigt:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

die Software ausschlieBlich auf lhrem/lhren mit einem Produkt
verbundenen Computer(n), fliir das diese Software ausgelegt ist, zu
installieren und zu benutzen;

Benutzern der oben aufgefihrten Computer die Nutzung der Software
zu gestatten, sofern Sie sicherstellen, dass alle diese Benutzer die
vorliegenden Vertragsbestimmungen einhalten;

die Software ausschlieBlich zu eigenen, Ublichen geschéftlichen oder
privaten Zwecken zu nutzen;

ausschlieBlich zu Sicherungszwecken eine Kopie der Software zu
erstellen zur Unterstlitzung der normalen und bestimmungsgemaBen
Verwendung der Software;

die Software an eine andere Partei zu Ubertragen, und zwar durch
die Uberlassung der Software zusammen mit einer Kopie dieser
Vereinbarung sowie samtlicher dazugehériger Dokumente, sofern
folgende Bedingungen erflllt sind (a) wenn Sie gleichzeitig entweder alle
Ihre sonstigen Kopien der Software an diese andere Partei Gbertragen
oder diese vernichten, (b) wenn mit der Ubertragung des Eigentums lhre
Lizenz mit SEKONIC beendet wird, und (c) wenn Sie sicherstellen, dass
diese andere Partei zugestimmt hat, die vorliegenden Lizenzbedingungen
anzunehmen. Ist diese andere Partei mit diesen Lizenzbedingungen nicht
einverstanden, sind Sie nicht berechtigt, eine Kopie dieser Software zu
Ubertragen.



4. BESCHRANKUNGEN
(1) Ohne die schriftliche Zustimmung von SEKONIC ist es Innen untersagt:

() Kopien der Software zu anderen als den hier genannten Zwecken zu
verwenden, anzufertigen, zu verandern, mit anderer Software zu mischen
oder zu Ubertragen;

(i) die Software zurlickzuentwickeln, zu disassemblieren, zu dekompilieren
oder inirgendeiner anderen Weise zu analysieren;

(iii) fur die Software oder eine Kopie davon eine Unterlizenz zu vergeben, sie
zu vermieten, zu verleasen oder zu vertreiben; oder

(iv) Warenzeichen, Logos, Copyright- oder sonstige Urheberrechtshinweise,
Vermerke, Symbole oder Aufschriften auf der Software zu entfernen, zu
benutzen oder zu andern.

(2) Sie stimmen zu, die Software nicht in irgendeiner Weise zu exportieren, sofern
dies gegen die Ausfuhrbeschrankungen eines Landes verstoBt.

5. GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS

(1) Wird die Software auf das greifbaren Objekt geliefert, das zur Speicherung
digitaler Daten verwendet wird (nachfolgend insgesamt als "Speichermedium”
bezeichnet), so sichert SEKONIC zu, dass das Speichermedium bei
normaler Nutzung fir einen Zeitraum von neunzig (90) Tagen ab dem
Datum der Lieferung an Sie frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
ist. MIT AUSNAHME DER VORGENANNTEN AUSDRUCKLICHEN
GEWAHRLEISTUNGEN, DIE AUSSCHLIEBLICH FUR SPEICHERMEDIEN
GELTEN, WIRD IHNEN DIE SOFTWARE "WIE BESEHEN" ("AS IS")
OHNE JEGLICHE GEWAHRLEISTUNG ZUR VERFUGUNG GESTELLT.
SEKONIC, IHRE VERBUNDENEN UNTERNEHMEN UND DIE
LIZENZGEBER VON SEKONIC LEHNEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHE
ODER KONKLUDENTE GEWAHRLEITUNG IM HINBLICK AUF DIE
SOFTWARE AB, EINSCHLIEBLICH- JEDOCH NICHT BESCHRANKT
AUF- DIE KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNG DER MARKTFAHIGEN
QUALITAT, DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK SOWIE DIE
NICHTVERLETZUNG DERRECHTE DRITTER.



(2) IN KEINEM FALL HAFTEN SEKONIC, IHRE VERBUNDENEN
UNTERNEHMEN ODER DIE LIZENZGEBER VON SEKONIC FUR
ENTGANGENEN GEWINN, DATENVERLUST ODER SONSTIGE
INDIREKTE, BESONDERE, BEILAUFIG ENTSTANDENE ODER
FOLGESCHADEN ODER VERSCHARFTEN SCHADENERSATZ, DIE AUS
DERNUTZUNG ODER DER MANGELNDEN VERWENDUNGSFAHIGKEIT
DER SOFTWARE ENTSTEHEN, EINSCHLIEBLICH- JEDOCH NICHT
BESCHRANKT AUF- SCHADEN AUFGRUND VON KULANZVERLUST,
COMPUTERAUSFALL ODER COMPUTERFEHLER ODER ALLE
SONSTIGEN KOMMERZIELLEN ODER SONSTIGEN SCHADEN
ODER VERLUSTE, SELBST WENN SEKONIC IHRE VERBUNDENEN
UNTERNEHMEN ODER DIE LIZENZGEBER VON SEKONIC
AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN
WURDEN. SEKONIC HAFTET AUCH NICHT FUR ANSPRUCHE DES
LIZENZNEHMERS, DIE SICH AUF DEN ANSPRUCH EINES DRITTEN
GRUNDEN.

(3) Ihre gesetzlichen Rechte bleiben vom Gewahrleistungsausschluss geman
dieser Vereinbarung unberihrt. Ist der Gewahrleistungsausschluss nach
geltendem Recht nicht erlaubt, so gilt er in dem groBtmoglichen Umfang, der
gesetzlich erlaubt ist.

6.BEENDIGUNG

Sie kdnnen lhre Lizenz jederzeit beenden, indem Sie die Software und Ihre
samtlichen Kopien der Software vernichten. Die vorliegende Vereinbarung gilt
ebenfalls als beendet, sofern Sie gegen eine Bestimmung dieser Vereinbarung
verstoBen. Bei einer solchen Beendigung sind Sie verpflichtet, unverziglich
samtliche Kopien der Software, die sich in lhrem Besitz befinden, zu vernichten.

7.ANWENDBARES RECHT

Diese Vereinbarung unterliegt japanischem Recht.

8. SALVATORISCHE KLAUSEL

Sollten sich durch ein Gericht oder eine Verwaltungsbehdrde mit zustandiger
Gerichtsbarkeit ein Teil oder Teile dieser Vereinbarung als rechtswidrig oder
nichtig erweisen, so beruhrt diese Entscheidung nicht die Wirksamkeit der
Ubrigen Teile dieser Vereinbarung und sie bleiben rechtswirksam und verbindlich,
so als ob dieser als rechtswidrig oder nichtig bestimmte Teil oder diese Teile nicht
mit eingeschlossen waren.



SIE BESTATIGEN, DASS SIE DIE VORLIEGENDE VEREINBARUNG GELESEN
UND VERSTANDEN HABEN UND DASS DIE VERTRAGSBEDINGUNGEN FUR
SIE RECHTLICH VERBINDLICH SIND. KEINE DER PARTEIEN IST DURCH
EINE SONSTIGE ERKLARUNG ODER ANGABE, DIE IM WIDERSPRUCH ZU
DEN VORLIEGENDEN VERTRAGSBEDINGUNGEN STEHT, RECHTLICH
GEBUNDEN. ETWAIGE ANDERUNGEN DIESER VEREINBARUNG SIND NUR
RECHTSGULTIG, SOFERN SIE SCHRIFTLICH NIEDERGELEGT UND VON
AUTORISIERTEN VERTRETERN BEIDER PARTEIEN UNTERZEICHNET
SIND. MIT DER INSTALLATION ODER DER VERWENDUNG DER SOFTWARE
ERKLAREN SIE SICH MIT DEN BEDINGUNGEN DER VORLIEGENDEN
VEREINBARUNG EINVERSTANDEN.

JT109761-G_de-01

Einflihrung

Diese Softwareanleitung gilt fir unser ,,Dienstprogramm C-800".

Beachten Sie, dass die angezeigten Bildschirme und MenUs von den in diesem
Dokument dargestellten abweichen kénnen. In diesem Fall hat die tatsachliche
Anzeige Vorrang. In diesem Dokument werden vorwiegend Bildschirme der
Windows-Version zum Zweck der Veranschaulichung herangezogen.

Bei den Erlauterungen werden grundlegende Kenntnisse der Arbeit mit PCs
(im Folgenden ,Computer”) sowie des Betriebssystems Windows bzw. macOS
vorausgesetzt.

Anleitungen zur Verwendung von Computern und des Betriebssystems Windows
bzw. macOS finden Sie im Lieferumfang des Computers.

« Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den
USA und anderen Landern. Die offizielle Bezeichnung von Windows lautet
Microsoft® Windows®- Betriebssystem.

« Macintosh und macOS sind eingetragene Marken der Apple Inc. in den USA
und anderen Landern.

« Andere Unternehmens- und Produktbezeichnungen sind Marken oder
eingetragene Marken des jeweiligen Inhabers in Japan oder anderen Landern.



Sicherheitshinweise ®—————

Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich vor der ersten Benutzung des Gerats die Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Das Symbol VORSICHT weist auf die Gefahr
von geringfligigen bis mittelschweren

A VORSICHT Verletzungen oder die Gefahr einer

Beschadigung des Gerats bei nicht
ordnungsgemaBer Benutzung hin.

Das Symbol HINWEIS weist auf besondere
MaBnahmen oder Einschrankungen bei der

Cm Benutzung des Gerats hin. Lesen Sie alle

Hinweise sorgfaltig durch, um eine fehlerhafte
Bedienung des Geréts zu vermeiden.

Das Symbol ANMERKUNGEN weist auf
zusatzliche Informationen zu Bedienelementen

m oder zugehdrigen Funktionen hin.

Das Lesen der entsprechenden Informationen
wird empfohlen.

» Der Pfeil weist auf Referenzseiten hin.

V) ANMERKUNGEN |

» Diese Software wird auf die Windows-Version und Macintosh-Version
angewendet.
Die Bildschirme und/oder das Erscheinungsbild dieser Software kbnnen
sich zwischen der Windows- und Macintosh-Version unterscheiden.

Vi
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1. Hauptfunktionen ®————

1. Hauptfunktionen

Diese Software bietet die folgenden Funktionen zur Verwendung mit dem
~SPECTROMETER C-800“ (im Folgenden ,SPECTROMETER®):

1. Anzeigen der SPECTROMETER-Messergebnisse in Zahlen und
Grafiken sowie Speichern in Dateien

2. Ubertragen der auf dem Computer gespeicherten Messergebnisse
zum SPECTROMETER.

3. Bearbeiten der SPECTROMETER-Einstellungen

4. Den Bildschirm des SPECTROMETER erfassen und als Grafik in
einer Datei speichern.

5. Aktualisieren der SPECTROMETER-Firmware, der
Bedienungsanleitung und dieser Software

Mit dieser Software kompatible Modelle:
@ C-800



2. Unterstlitzte Betriebssysteme und Installationsverfahren ®————

2_ Unterstiutzte Betriebssysteme und
Installationsverfahren

m Unterstitzte Betriebssysteme

Tabelle 1 Unterstiitze Betriebssysteme

Unterstiitzte

Software Betriebssysteme Anmerkungen
Windows 10 Fir jedes BS werden sowohl die
Windows . 32-Bit- als auch die 64-Bit-Version
Windows 11 .
unterstutzt.
macOS 10.15
Macintosh macOS 11 Fir jedes BS werden unr
macOS 12 64-Bit-Version unterstltzt.
macOS 13




2. Unterstlitzte Betriebssysteme und Installationsverfahren ®————

m So installieren Sie diese Software

2-2-1 So installieren Sie diese Software (fiir Windows)

Installieren Sie diese Software auf dem Computer, nachdem Sie sie von unserer
Website heruntergeladen haben.

URL: https://alobal.sekonic.com/downloads/

Doppelklicken Sie in dem Ordner, der von der obigen Website heruntergeladen
wurde, auf "AutoRun, exe".

SEKONIC C-800 Setup

Modellname | c-800 -

USB-Treiber

Nutzen

Beenden

| l
| l
| l

Abbildung 1 Auto Run

Wahlen Sie das Modell und die gewlinschte Sprache aus. Klicken Sie
anschlieRend auf das zu installierende Element (,USB Treiber”, ,Bedienungsanl.”
oder ,DPY).

Nachdem das Installationsprogramm des ausgewahlten Ziels gestartet hat,
klicken Sie gemal den Installationsanweisungen auf ,Weit >“ und fuhren Sie die
Installation Schritt fur Schritt aus.


https://global.sekonic.com/downloads/

2. Unterstlitzte Betriebssysteme und Installationsverfahren ®————

2-2-2 So installieren Sie diese Software (fiir Macintosh)

Installieren Sie diese Software auf dem Computer, nachdem Sie sie von unserer
Website heruntergeladen haben.

URL: https://alobal.sekonic.com/downloads/

Doppelklicken Sie in dem Ordner, der von der obigen Website heruntergeladen
wurde, auf "Utility".

Utility
Abbildung 2 Installationsordner auf dem Macintosh

Doppelklicken Sie auf das Symbol ,, SetupC800Utility.pkg “ im Ordner.

[ ) & ,SEKONIC Dienstpr. C-800" installieren )

Willkommen bei: SEKONIC Dienstpr. C-800

Du wirst durch alle Schritte gefiihrt, die fiir die Installation

Einfiih
O HAEIHE dieser Software erforderlich sind.

Schaltfléche
"Fortfahren"

Abbildung 3 Installationsbildschirm auf dem Macintosh
Nachdem das Installationsprogramm gestartet hat, klicken Sie gemaR den

Installationsanweisungen auf ,Fortfahren“ und fiihren Sie die Installation Schritt fir
Schritt aus.


https://global.sekonic.com/downloads/

2. Unterstlitzte Betriebssysteme und Installationsverfahren ®————

m So deinstallieren Sie diese Software

2-31 So deinstallieren Sie diese Software (fiir Windows)

Offnen Sie die Systemsteuerung. Klicken Sie im Programmmeni auf ,Programm
deinstallieren®.
Wahlen Sie das zu deinstallierende Element aus und klicken Sie auf
,Deinstallieren®.

[ Programme und Features - O x

« @ s Alle » Prog und Features v @ | 'Programme und Festures” d.. @

Startseite der Systemsteusrun . . R
v < Programm deinstallieren oder &ndern

Installierte Updates anzeigen Wahlen Sie ein Programm aus der Liste aus, und klicken Sie auf "Deinstallieren”, "Aindem” ader "Reparieren”, um es zu
& Windows-Features aktivieren deinstallieren.

oder deaktivieren

Organisieren + = @
Neme Herausgeber Version @
& SEKONIC Dienstpr. C-800 SEKONIC CORPORATION 1.0002
7] SEKONIC C-800 Bedienungsanleitung SEKONIC CORPORATION 1.00
“ Windows-Treiberpaket - SEKONIC CORPORATION (WinUSB) C-... SEKONIC CORPORATION 1272020181110 v
< >

“~_  Momentan installierte Programme GesamtgraBer 1,33 68
[.] 27 Programmie) installiert

Abbildung 4 Programm deinstallieren

Klicken Sie auf dem Bestatigungsbildschirm auf ,Ja“, um die Deinstallation
durchzufiihren.

Proegramme und Features

I Méachten Sie SEKOMIC Dienstpr. C-800 wirklich deinstallieren?

| Schaltflache

D Diesen Dialog nicht mehr anzeigen ‘ Ja 'E Mein ; wJa

Abbildung 5 Programme und Funktionen



2. Unterstlitzte Betriebssysteme und Installationsverfahren ®————

2-3-2 So deinstallieren Sie diese Software (fiir Macintosh)

Offnen Sie den Ordner ,SEKONIC* im Ordner ,Anwendung®. Offnen Sie im
Ordner ,SEKONIC* erst ,C-800“ und dann ,Uninstaller®. Doppelklicken Sie auf
,UninstallC800Utility".

eoe Uninstaller
< w=l= =v %+ & O Q
Favoriten B Lexikon C-800 > Manual { = UninstallC800Utility |
i Uninstall » —
@) AirDrop B Mail installer
B Mission Control Utility N
£ Zuletzt benutzt @ Nachrichten
[ Dokumente Notizen
Notizzettel
7 Programme i Numbors
[ Schreibtisch “/ Pages
# Photo Booth
© pownloads @ QuickTime Player
Orte 2 Rechner
safari
& iCloud Drive & sctach
©) Entfernte CD/DVD B Schriftsammiung
SEKONIC >
Tags © siri
@ LyK B Sprachmemos
- o @ systemeinstellungen
il | Textedit
fzo— @ Time Machine
a s~ 2 Vorschau

Abbildung 6 Ordner ,,Anwendung*

UninstallC800Utili
ty

Abbildung 7 Symbol ,,UninstallC800Utility“



2. Unterstlitzte Betriebssysteme und Installationsverfahren ®————

Aktivieren Sie die Kontrollkastchen links neben den Elementen, die Sie
deinstallieren mochten, und klicken Sie dann auf die Schaltflache ,Deinst.”.

Deinst.-Prog. SEKONIC C-800

Zu deinstallierende El. auswahlen.

. ienstpr. C-800
Kontrollkastchen edienungsanleitung C-800
Schaltflache

T Dot

Abbildung 8 Bildschirm des Deinstallationsprogramms

Wenn alle Elemente deinstalliert worden sind und ,,UninstallC800Utility“ nicht mehr
bendtigt wird, 6ffnen Sie den Ordner ,SEKONIC* im Ordner ,Anwendung®, wahlen
Sie den Ordner ,C800 aus und ziehen Sie ihn in den ,Papierkorb®.



3. Verbindung zum SPECTROMETER herstellen ®—————

3. Verbindung zum SPECTROMETER
herstellen

| 3-1 | Sostellen Sie die Verbindung zum SPECTROMETER her
@IIED

e Legen Sie vor Verwendung dieser Software ein USB-Kabel bereit.
e USB-Kabel sind nicht im Lieferumfang dieses Produkts enthalten.
¢ Verwenden Sie ein USB-Kabel vom Typ A zu Mini-B.

. SchlieRen Sie das USB-Kabel am Computer an.
. Vergewissern Sie sich, dass der SPECTROMETER ausgeschaltet ist.
. SchlielRen Sie das USB-Kabel am SPECTROMETER an.

. Schalten Sie den SPECTROMETER ein.

a A~ WO N =

. Starten Sie diese Software.
Sobald die Verbindung zum SPECTROMETER hergestellt ist, wird ein
Bildschirm &hnlich dem in Abbildung 9 angezeigt.

_ N
L4 SEKONIC Dienstpr. C-800 =]
Hilfe(H)

Speich—Dat

Produktsinst,

|
|
l Produlktinfo
|
|

Update

|
|
|
Bildschirmaufinahme I
|
J

[ Brd.

( verb.[Bereit] ) | 25122018 | 20:00

Abbildung 9 Verbindungsstatus (bereit)



3. Verbindung zum SPECTROMETER herstellen ®—————

(€ HiNwEss|

e Wenn der in Abschnitt ,3-1 So stellen Sie die Verbindung zum
SPECTROMETER her* beschriebene Vorgang nicht befolgt wird, kann
ein Kommunikationsfehler auftreten.

e Solange diese Software ausgefuhrt wird, entfernen Sie das USB-Kabel
nicht bei eingeschaltetem SPECTROMETER. Die Software funktioniert
dann unter Umsténden auch nach dem erneuten Anschluss des USB-
Kabels nicht richtig.

Wenn das USB-Kabel nicht richtig angeschlossen oder der SPECTROMETER
nicht eingeschaltet ist, wird ein Bildschirm ahnlich dem in Abbildung 10 angezeigt.
Uberpriifen Sie in diesem Fall den SPECTROMETER und die Verbindung des
USB-Kabels.

(€ HiNWE S|

e Diese Software gilt nur fir C-800. Wenn Sie eine C-700-Serie
oder einen C-7000 anschlielen, erkennt diese Software den
SPECTROMETER nicht und der Status lautet ,Keine Verbind®.

-
1§ SEKONIC Dienstpr. C-800 [
Hilfe (H)

& b

Speich-Dat

Produkteinst
Preduktinfo
Eildschirmaufnahme

Update

[ - ]

(( Keine verbind ) [ 25122008 | 200010

Abbildung 10 Keine Verbind Zustand



3. Verbindung zum SPECTROMETER herstellen ®—————

Wenn der SPECTROMETER angeschlossen ist, aber in Betrieb ist (wahrend der
Messung oder der Dunkelkalibrierung), erscheint moglicherweise der in Abbildung
11 dargestellte Bildschirm. Warten Sie in diesem Fall, bis die Messung oder die
Dunkelkalibrierung abgeschlossen ist, und bedienen Sie dann diese Software.

f LQ SEKONIC Dienstpr. C-800 @‘

Hilfe (H)

[ ....................... ' J
Speich —Dat
Preduktsinst
Produktinfo

Bildschirmaufrahme
Update
[ Bl J
(Verb. [Besché-ft]) [ 25122018 [ 20:02

Abbildung 11 Verbindungsstatus (beschaftigt)

Wenn der SPECTROMETER verbunden, aber fehlerhaft ist, wird moglicherweise
der in Abbildung 12 dargestellte Bildschirm angezeigt. Beenden Sie in diesem Fall
die Software sofort, schlieRen Sie das USB-Kabel erneut an und starten Sie die

Software gemal den in ,3-1 So stellen Sie die Verbindung zum SPECTROMETER
her” beschriebenen Verfahren erneut. ( = P8)

'§ SEKONIC Dienstpr. C:

Hilfe (H)

Speich—Dat
Produktsinst
Produktinfe
Bildschirmaufnahme
Update
[ Bnd ]

( Verb. [Feh\er]) | 25.12.2018 [ 20:02

Abbildung 12 Verbindungsstatus (fehler)

10



3. Verbindung zum SPECTROMETER herstellen ®—————

So trennen Sie die Verbindung zum

SPECTROMETER

1. Beenden Sie diese Software.
2. Schalten Sie den SPECTROMETER aus.
3. Trennen Sie das USB-Kabel vom SPECTROMETER.

4. Trennen Sie das USB-Kabel vom Computer.

(€ HiNWES|

e SchlieBen Sie die Abdeckung des USB-Anschlusses am
SPECTROMETER nach der Verwendung.

11



4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

4_ Verwendung der einzelnen Bildschirme

m Hauptbildschirm

Ein Hauptbildschirm &hnlich dem in Abbildung 13 gezeigten wird nach dem
Start der Software gemaf der Beschreibung in Abschnitt ,3-1 So stellen Sie die
Verbindung zum SPECTROMETER her* angezeigt.

[===)

-
k§ SEKONIC Dienstpr. C-800
Hilfe (H)

Speich—Dat

Produkteinst,

Produktinfo

Eildschirmaufhahmea

Update

SOV hAhWN =
YY)

Bnd

( Verb. [Bereit] [ 25122018

Abbildung 13 Hauptbildschirm (auf Windows)

[ ] SEKONIC-Dienstprogramm C-800
....................... q
1 ( Speich.-Dat )
2 ( Produkteinst. )
3 ( Produktinfo )
4 ( Bildschirmaufnahme )
5 ( Update )
6 ( Bnd. )

Verb. [Bereit]

2018/12/25

19:49

Abbildung 14 Hauptbildschirm (auf Macintosh)

12



4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Tabelle 2 Hauptbildschirm

No. Name Contents

N N e

2 | Produkteinst. (Zigltjgg)n in ,4-3 Bildschirm ,Produkteinst.”
3 | Produktinformationen (Zigltaigr; in ,4-4 Bildschirm ,Produktinfo*

4 | Bildschirmaufnahme (Zig::j?r; in ,4-5 Bildschirmaufnahme*

5 | Update (Zigltaigl in ,4-6 Updatebildschirm*

6 | Bnd Beendet diese Software.

(g HINWEIS

e Wahrend auf dem Bildschirm ,Dat. Det.“, ,Produkteinst.”,
,Produktinformationen® oder ,Update“ angezeigt wird, kbnnen
Sie den C-800 SPECTROMETER nicht bedienen. Wenn Sie den
SPECTROMETER mit USB-Bus betreiben mochten, schliellen
Sie die einzelnen Bildschirme oben, um zum Hauptbildschirm
zurlckzukehren, oder beenden Sie die Software und bedienen Sie den
SPECTROMETER.

13



4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

4-1-1 Menus (fiir Windows)

,Softwareanleit. und ,Uber dieses Progr.“ finden Sie in der ,Hilfe* als Menls.

Lj SEKONIC Dienstpr. C-800
Hilfe (H) |
1 ( Softwareanleit. (5) )

2 ! Uber dieses Progr. (A) ) L

Abbildung 15 Menius (auf Windows)

Tabelle 3 Meniis (auf Windows)

No. Name Contents

Zeigt die Softwareanleitung (dieses

1 it. .
Softwareanleit Dokument) fur diese Software an.

Zeigt den in ,4-1-3 Bildschirm ,Uber dieses
2 Uber dieses Progr. Progr.” (fir Windows) beschriebenen
Bildschirm an. ( = P16)

(€ HINWEIS

e Um das Software-Handbuch zu 6ffnen, muss Adobe Acrobat Reader
oder eine entsprechende Anwendung zur Anzeige der PDF-Datei auf
dem Computer installiert sein.

14



4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

4-1-2 Menus (fiir Macintosh)

,Uber dieses Progr.” finden Sie unter , Dienstprogramm C-800“ und das ,,
Softwareanleit. “ in der ,Hilfe* als Mendus.

("8 SEKONIC-Dienstprogramm C-800 [WNJJEYel- (i1

" Uber dieses Progr. R®A )
Bnd. #¥Q

[ SEKONIC-Dienstprogramm C-800 Ablage [lii}

I 5 e\
( Softwareanleit. SGM 1

Abbildung 16 Menus (auf Macintosh)

Tabelle 4 Menis (auf Macintosh)

No. Name Contents

Zeigt die Softwareanleitung (dieses

1 it. g
Softwareanleit Dokument) fur diese Software an.

Zeigt den in ,4-1-4 Bildschirm ,Uber dieses
2 Uber dieses Progr. Progr.“ (fir Macintosh) beschriebenen
Bildschirm an. ( = P16)

@IES

e Um das Software-Handbuch zu 6ffnen, muss Adobe Acrobat Reader
oder eine entsprechende Anwendung zur Anzeige der PDF-Datei auf
dem Computer installiert sein.




4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

4-1-3 Bildschirm ,,Uber dieses Progr.“ (fiir Windows)

Auf diesem Bildschirm werden die Versionsangaben dieser Software angezeigt.
In der folgenden Abbildung sind Versionsangaben zu sehen. Sie kdnnen von den
aktuellen Versionsangaben abweichen.

Uber dieses Progr. -

SEKONIC Dienstpr. C-800

@ Ver1.00.02
@ 2018 SEKOMIC CORPORATION

All rights reserved.

oK ) Schaltflache
_OK"

Abbildung 17 Bildschirm ,,Uber dieses Progr.“ (auf Windows)

Klicken Sie nach dem Bestatigen der Informationen auf die Schaltflache ,OK*, um
zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

4-1-4 Bildschirm ,,Uber dieses Progr.“ (fiir Macintosh)

Auf diesem Bildschirm werden die Versionsangaben dieser Software angezeigt.
In der folgenden Abbildung sind Versionsangaben zu sehen. Sie kdnnen von den
aktuellen Versionsangaben abweichen.

Uber dieses Progr.

J‘ . SEKONIC-Dienstprogramm C-800
Ver1.00.02

© 2018 SEKONIC CORPORATION
All rights reserved.

( oK ) Schaltflache

»OK*

Abbildung 18 Bildschirm ,,Uber dieses Progr.“ (auf Macintosh)

Klicken Sie nach dem Bestatigen der Informationen auf die Schaltflache ,OK*, um
zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

16



4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

m Bildschirm ,,Speicherdatenverw.“

Auf dem Bildschirm ,Speicherdatenverw.” kénnen Messdaten des
SPECTROMETER als Dateien gespeichert, angezeigt (Vorschau) und geldscht
werden. Die Daten kénnen als CSV-Dateien und verschiedene Grafiken als
Bilddateien gespeichert werden.

Zusatzlich kénnen notwendige gespeicherte Daten als Sicherungsfunktion auf
dem Computer gespeichert und Sicherungsdaten an den SPECTROMETER
Ubertragen werden.

r o
4§ SEKONIC Dienstpr. C-800 ==
Hilfe (H)

Produkteinst,

Produktinfo

Bildschirmaufrahme

Update

Q Speich—Dat )
l |
l |
l |
l |
[ |

Bnd.

Verb. [Bereit] [ 25122008 | 20:00

Abbildung 19 Hauptbildschirm (auf Windows)
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Speicherdatenverw,

~

V.

(" Dat Name [1]
Otitled

DatDet. [ 0/0]

o] ( Lesoh Vorschau Lsch

Alle ausw Alle lschen

(" Datensicherune

e | [ esam ] e Da.gij | L f
{
CRI

.

(" _GSV Datei + Grafikformat speichern
g — Spekiralverteilune
UiiBabelsich ™-20 JPEG (* jpe}

h ( Speh l abbr D

Abbildung 20 Speicherdatenverw (auf Windows)

< Speicher auswahlen >

a) Wahlen Sie den betreffenden Speichertitel unter ,Dat. Name* aus.

b) Alle zugehdrigen Speicherdaten werden im Bereich ,Dat. Det.” angezeigt.

d) Speicherdaten ,Alle auswahlen” oder ,, Alle I6schen®
Wenn Sie auf die Schaltflache ,Alle ausw.“ klicken, werden alle Elemente
unter ,Dat. Det.“ ausgewahlt.
Wenn Sie auf die Schaltflache ,Alle I6schen® klicken, werden alle unter ,Dat.
Det.“ ausgewahlten Elemente geldscht.

18



4-2-1

Vorschaubildschirm

4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Die ausgewahlten Speicherdaten in SPECTROMETER werden angezeigt.

Es stehen mehrere Vorschauformate zur Verfigung, und anhand von
Registerkarten kann zwischen ihnen gewechselt werden. Angezeigte Grafiken
kénnen einzeln als Dateien gespeichert oder in eine Zwischenablage kopiert

werden.

Tabelle 5 Grafiken zur Vorschau

Artikel Grafiken zur Vorschau

Spektralverteilung

CRI

Speicherdatenverw

WeilRabgleich

TM-30

Wenn Sie unter ,Dat. Det.” ein Element auswahlen und auf die Schaltflache
,vorschau® klicken, werden die ausgewahlten Speicherdaten angezeigt. Wenn
mehrere Listenelemente ausgewahlt werden, ist die Schaltflache ,Vorschau“ nicht

aktiviert.

Speicherdatenverw.

Dat. Name [ 1]

Uniitled

DatDet. [ 1/11]

Untitled 11
Untitled_02_5355K
Untitled 037 4532K
Untitled_04_4042K
Untitled 05”4546k
Untitled_08_4703K
Untitled 07_5144C
Untitled 087 4700K
Untitled 03345 1K
Untitled_10_4246K
Untitled_11-4530K

G145K

[ Lssch

l

((Cvorschan JH—tsech—+ Vorschau

Datensicherung

CEY Datei + Grafikformat speichern

Alle aus, Alle lschen

Ubertragune 2. Messeerat

[ Spekiralverteilung [F1 R
[7] WeiBabeleich [] Th-30 JPEG (*jpg) -
f

Abbildung 21 Speicherdatenverw (auf Windows)
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———
ol

Untitled_01_6145K

Wellenlanginm]

Messmodus = Umgebung Farbtemp = 6145K

Abbildung 22 Speicherdatenverw/
Vorschaubildschirm (auf Windows)

Y/ ANMERKUNGE |

e Die Grafiken ,Spektralvergleich (Spectrum Comp.)“, ,CRI-Vergleich
(CRI Comp.)", ,SSI¥, ,TLCI/TLMF* und ,Multi Lights“ kdnnen nicht im
Vorschaubildschirm angezeigt werden.

Bitte benutzen Sie die Funktion ,Bildschirmaufnahme ( = P41)

20



4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Vorschau Meniis (fir Windows)

Fir die einzelnen Vorschauformate stehen die folgenden MenUs zur Verfigung,
mit denen die Grafiken einzeln gespeichert werden.

Ablage (F)
1C_ Sp. u. (A)... )%
( In Zw-Ablage kop. (C) )

Abbildung 23 Vorschaubildschirm/Menus (auf Windows)

Vorschau Menis (fur Macintosh)

@ SEKONIC-Dienstprogramm C-800 [W.\0/F%:L

SpHUEe
In Zw-Ablage kop.

Abbildung 24 Vorschaubildschirm/Menus (auf Macintosh)

Tabelle 6 Vorschau Meniis

Artikel Benennung Inhalt

Speichert Grafiken in Dateien. Das
) Sp. u.... Speicherformat kann ausgewahlt werden:
File JPEG (.jpg), BMP (.bmp), PNG (.png)

In Zw-Ablage kop. Kopiert Grafiken in die Zwischenablage.

21



4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

1) Vorschau/Spektralverteilung

10 Untitled_01_6145K
o
5
=
2
ko
o4
o
) %0 0 500 550 3 650 0 i 7
Wellerlangfnm]
Messmodus = Umgebung Farbtemp = 6145

Abbildung 25 Spektralverteilung

2) Vorschau/CRI

hest . e ]
— Untitled_01_6145K
I I

Ra 92,9
R1 98,1
R2 939
R3 85,1

R4

RS

R6 20,0

R7

R8| J906
R10 [79.7
R11 89,9
R12 61,5
R13 982|
w1« [ -
R15| 952]

[ [ [ [ [
0 20 40 60 80 100
Messmodus = Umgebung Farbtemp = 6145K

Abbildung 26 CRI
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

3) Vorschau/Weilabgleich

Ablage (E)

Untitled_01_6145K

Messmodus = Umgebung

Farbtemp = 6145K Bez—Farbtemp. = 5000K LB-Index = 37MK-1 CCIndex = 0,1M

Abbildung 27 WeiBabgleich

4) Vorschau/TM-30

e ——— ]

Ablage (E)
Spektrabverteilung | CRL TH-0- 18 YText
Untitled_03_4682K
5 4 }
2
8 1
9 16
15
12 13
TH-30-18 Vector Graphic
[ Messmodus = Umgebung I Farbtemp = 4682K ]
RF-78 Rg - 95 Ra =756

Abbildung 28 TM-30
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

5) Vorschau/Text

Ablage (E)
e
Spekiralverteibne [ ORI [ weiRabeleich | Ti-g0-1¢{)i Text ")

Untitled_03_4682K
Farbtemp = 4682K Auv=00111
(a)—f-(Bel=Starke = 1100Ix ) (Bel—Starke = 102fc
Bez —Farbtemp. = 500
LB-Index = —14MK™ GCG-Index = 1,3M
LB-Kamerafilter = 82A, 82 CC#=32M
CGC-Kamerafilter = GC05M, CC025M
LB-Farbfilter = L203 1/4 CTB
CC-Farbfilter = L279 1/8 MINUS G, L279 1/8 MINUS G

CRI Ra = 75,6
R1 =811 R2 =82,6 R3 =629
R4 =792 R5 =744 R6 = 68,7
R7 =875 R8 = 68,6 R9 =-48
R10=379 R11 =634 R12=444
R13=2818 R14=762 R15=79,0

TM-30-18 Rf =78 Rg =95

SSI SSIt = 40 SSId = 48
SSI1 =48 SSI12 =44

TLCI/TLMF TLCI =54 TLMF =57

CIE1931 x = 0,3585 y =0,3854

Hue/Sat Hue = 53deg Sat = 42%

Messmodus = Umgebung HSI/ D65

Abbildung 29 Text

(g HiNWEIS

e Die Beleuchtungsstarke / Belichtung (Ix / Ix-s oder fc / fc-s) variiert je
nach der in SPECTROMETER eingestellten ,Beleuchtungseinheit* und
.Messmodus®. Entsprechend unterscheidet sich auch der Inhalt der
Speicherdatei (CSV-Format).

24



4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Tabelle 7 Inhalt einer Beleuchtungsstarke (Belichtung)

Vorschau / Text

CSV-Format
Feld-Nr.

Umgebungs
licht

Blitz

Beleuchtungseinheit Einstellung

Ix (Ix-s)

fc (fc-s) Ix (Ix-s) + fc (fc-s)

Bel-Starke [Ix]

Bel.-Starke [fc]

Bel.-Starke [Ix]|Bel.-Starke [fc]

Belichtung

(leer)
[Ix-s]

[fcs]

Belichtung Belichtung Belichtung

(leer)
[Ix-s] [fcs]

@IIER

¢ In einigen Landern vertriecbene Modelle zeigen Beleuchtungsstarke
und Belichtung aufgrund von rechtlichen Beschrankungen nicht in "fc

(fces)" an.

4-2-2 Speichern von Speicherdaten

Ausgewahlte Speicherdaten in SPECTROMETER kénnen auf dem Computer

Speicherdatenverw.
Dat. Name [ 11 DatDet.[ 1/11]
Untitled D1 5145K
Untitled 02 5355K
Untitled 03 4532K
Untitled 04 442K
Untitled 05 4545K
Untitled_06_4709K
Untitled 07 5144K
Urtitled 0874700K
Untitled 08346 1K
Untitled_104246K
Untitled_1 1_4590K
Lésch Vorschau Lasch
Alle lsschen
Datensicheruns
(" CSV Datei + Grafikformat speichern ~\
[ Spektralvertsiling [1cRI
WieiBabeleich TM-30 JPEG (*jpe) -
o O o /|
Spch =

Abbildung 30 Speicherdatenverw
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

~Speichern...“ von Speicherdaten
Wenn Sie unter ,Dat. Det.” ein oder mehrere Elemente auswahlen und auf die
Schaltflache ,Spch...“ klicken, werden die ausgewahlten Speicherdaten in einer
Datei gespeichert. Wenn bereits eine gleichnamige Datei vorhanden ist, wird
diese Uberschrieben.

Die Speicherdaten werden im CSV-Format gespeichert. Wenn die Elemente durch
Hakchen markiert sind, werden die entsprechenden Grafiken als Bild gespeichert.
Die Dateinamen sind in Tabelle 8 ,Dateinamen zu speichernder Speicherdaten®
aufgeflhrt.

(Nahere Einzelheiten tber Datenfelder im CSV-Format finden Sie unter ,5.
Anhang“ (= P49))

Tabelle 8 ,,Dateinamen zu speichernder Speicherdaten*

Dateiname fiir die Speicherung

Zu speicherndes e

Element (*2)
Memory Data Text format*(CSV Speicherdatenname . csv
format) (*1)
Spektralverteilungs Speicherdatenname_
Grafik SpectralDistribution. . ***
Bilddatei .
FWI-Grafik (W3hlen Sie aus Speicherdatenname_
den Formaten COlorRendering e
. . JPEG, BMP oder Speicherdatenname
Weiltabgleich PNG) WhiteBalance . ***
TM-30 Speicherdatenname_TM30 . ***

*1 Der Charaktercode eines CSV-Formates ist ,mit UFT-8 BOM.*

*2 ,Speicherdatenname* ist der Platzhalter fiir die in Abbildung 30 ( = P25).
mit rotem Rahmen angezeigten Namen.
Die Bilddateierweiterung (***) ist je nach Bildformat ,jpg“, ,bmp* oder ,png*“.
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4-2-3

4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Loschen von Speicherdaten

Ausgewahlte Speicherdaten in SPECTROMETER kdnnen geléscht werden.

Ldschen eines
Speichertitels

Speicherdatenverw.

Dat. Name [ 1]

“ Lésch '

Datensicherung

— Loschen,
Auswahlen aller

| ;
oder Ldschen
CEW Datei + Grafikiormat speichern
7] Spektrabverteilung [l cR aller von
7] Wieigabeleich [ Thi-30 .
Speicherdaten
, | ,
| —

Abbildung 31 Speicherdatenverw

,Loschen® eines Speichertitels
Wenn Sie unter ,Dat. Name* ein Element auswahlen und auf die Schaltflache
,Losch.“ klicken, werden der ausgewahlte Speichertitel und alle damit
verknlpften Speicherdaten geléscht.

,Loschen“ von Speicherdaten
Wenn Sie unter ,Dat. Det.“ ein Element auswahlen und auf die Schaltflache
,LOsch.” klicken, werden die ausgewahlten Speicherdaten geléscht. Wenn
mehrere Listenelemente ausgewahlt werden, ist die Schaltflache ,Léschen®

nicht aktiviert.

»LAuswahlen aller* Speicherdaten
Wenn Sie auf die Schaltflache ,Alle ausw.” klicken, werden alle Elemente unter
,Dat. Det.” ausgewahilt.

,Loschen aller* Speicherdaten
Wenn Sie auf die Schaltflache ,Alle I6schen “ klicken, werden alle unter ,Dat.
Det.“ ausgewahlten Elemente geldscht.
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

4-2-4 Datensicherung

Speicherdaten in SPECTROMETER kdnnen auf dem Computer gesichert werden.

Speicherdatenverw.

Dat. Name [ 1] DatDet.[ 1/11]

Untitled

Untitled 07 6145K

Untitled 02 5365K
Untitled 03 4532
Untitled_04_4142K

Untitled 07 5 144
Untitled 0874 700K
Untitled 09 3461

Untitled 10 4246
Untitled 114690

[ Leseh | [ wvorschau | [ Lesch. |

Alle ausw Alle I8Bschen

Datensicherung

Ubertragune z. Messeerit

Abbildung 32 Speicherdatenverw

LAlle Daten “ Datensicherung

Wenn Sie auf die Schaltflache ,Alle Daten” klicken, konnen alle Elemente im
SPECTROMETER auf dem Computer gesichert werden.

»Ausgewahlte Daten“ Datensicherung
Wenn Sie auf die Schaltflache ,Ausgewahlte Daten klicken, kdnnen

ausgewabhlte Elemente im SPECTROMETER auf dem Computer gesichert
werden.

(g HINWEIS

e \WWenn Speicherdaten gesichert werden, kbnnen Sie gesicherte Daten
mit Namen speichern. Sie kdnnen jedoch den Namen von Speichertitel
und Speicherdaten nicht andern.

¢ Die Erweiterung der Sicherungsdaten ist ".mem".

e Bearbeiten Sie die Sicherungsdaten nicht. Andernfalls besteht die

Maglichkeit, dass Sie die Sicherungsdaten nicht an SPECTROMETER
Ubertragen kénnen.
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

4-2-5 Sicherungsdaten libertragen

Sicherungsdaten auf dem Computer kénnen an den SPECTROMETER

Ubertragen werden.

Dies bedeutet jedoch nicht, dass Speicherdaten im SPECTROMETER Ubertragen
werden, die auf dem Bildschirm Speicherverwaltung angezeigt werden.

Durch Klicken auf ,Ubertragung z. Messgerat“ wird der Bildschirm Auswahl der
Sicherungsdaten angezeigt. Wahlen Sie die Datei aus, die die gewinschten
Speicherdaten enthalt, und der Bildschirm Speichertbertragung wird angezeigt.

Speicherdatenverw.

-

Dat. Mame [ 1]
Unt tled

DatDet.[ 1/11]

Lntitled 01 645K

Untitled 02 5355

Untitled 034532
Untitled D 4042K
Untitled 05 4546
Untitled_08_4709K
Untitled D7 5144

Untitled 0674700K
Untitled 00 2461€
Untitled 1 074248K
Untitled 1 14690

Datensicherung

[] Spektralverteilung
[] Weisabeleich

Lasch. Vorschau Losch
Alle lsschen

. (@Em=m===)— Ubertragung z.

GEW Datei + Grafikformat speichern

ElcR
] TH-30

JPEG (*jpe) -

Messgerat

Abbildung 33 Speicherdatenverw

r
Speicherilbertragung

Dat. Name [ 1]
Lntitled

=
' Untlzd 17 #680K,

Datentibertragune

Wiert befindet

Vorschau
Alle ausw Alle |5schen

Conoom Y mminn)

Speicherdatei mit *!" oben bedeutat. dass sich im Messgerit ein tberlappender. gespeicherter

Nur eine Worschau ist méelich
Speicherdaten werden nicht abertragen

SchlieBen

Abbildung 34 Speicherubertragung
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Backup-Daten in der ,Vorschau® anzeigen
Wie bei der Vorschau der Speicherdaten im SPECTROMETER auf dem
Bildschirm Speicherverwaltung kdnnen auch Backup-Speicherdaten angezeigt
werden. Wenn mehrere Sicherungsdaten ausgewahlt werden, ist die
Schaltflache "Vorschau" deaktiviert.

»LAuswahlen aller* Backup-Daten
Wenn Sie auf die Schaltflache ,Alle ausw.” klicken, werden alle Elemente unter
,Dat. Det.” ausgewahlt.

,Loschen aller” Datensicherung
Wenn Sie auf die Schaltflache ,Alle l6schen® klicken, werden alle unter ,Dat.
Det.“ ausgewahlten Elemente geldscht.

Ubertragen Sie ,Alle Daten* an das Messgerét
Durch Klicken auf die Schaltflache ,Alle Daten werden alle gedffneten
Sicherungsdaten an den SPECTROMETER ubertragen.

Ubertragen Sie ,Ausgewahlte Daten* an das Messgerét
Durch Klicken auf die Schaltflache ,Ausgew. Datei“ werden ausgewahlte
Elemente der gedffneten Sicherungsdaten an den SPECTROMETER
Ubertragen.

Wenn die ausgewahlten Back-up-Daten Uber dieselben Speicherdaten im
SPECTROMETER verfugen, erscheint die Markierung "!" neben dem Namen der
Speicherdaten.

DatDet. [1/11 ]
[ Untitled 01 6145 K,
W 1 Pntitled_03_4532K.
in der 1 ntitled 044042k,
i _li ! Dntitled 05 4546 K.
Speicherdaten-liste iy
ntitled_07_5144K

! Dintitle 11 4680K

Abbildung 35 Speicherdatenliste
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

(€ HiNwEss|

e Wenn die Gesamtzahl der Speicherdaten aus Sicherungsdaten und
in SPECTROMETER 99 uberschreitet, kann keine Ubertragung
von Sicherungsdaten durchgefihrt werden. Bitte Ubertragen Sie
die Speicherdaten erneut, nachdem Sie gespeicherte Werte im
Messgerat geléscht haben oder reduzieren Sie die zu Ubertragenden
Speicherdaten.

e Bearbeiten Sie die Sicherungsdaten nicht. Andernfalls besteht
die Mdglichkeit, dass Sie die Sicherungsdaten nicht an den
SPECTROMETER ubertragen kénnen.
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Schaltflache ,OK®

4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Bildschirm , Produkteinst.*

Auf diesem Bildschirm werden Einstellungselemente fir Messungen mit dem
SPECTROMETER angezeigt.
Wenn nach der Anderung von Einstellungselementen die Schaltflache ,OK*
angeklickt wird, werden alle Anderungen gebiindelt an den SPECTROMETER
gesendet. Danach wird wieder der Hauptbildschirm angezeigt. Bei Anklicken von
LAbbr.“ erfolgt keine Anderung, und es wird lediglich wieder der Hauptbildschirm
angezeigt. (Abbildung 36)

- N
L§ SEKONIC Dienstpr. C-800 e

Hilfe (H)

Speich—Dat

| |
lK Predukteinst )I
|
|
[

Preduktinfo
Bildschirmaufrahme

|
|
Updats l
Bnd. ]

Verb. [Bereit] | 25122018 | 20:00

Abbildung 36 Hauptbildschirm

Produkteinst.

Tool Box | Anpassen-1 | Anpassen-2 | Voreinbearb. | Hardwaresinst. [ | <[>

Speich-Titel  Untitled

(& QK ‘ Abbr. )

Schaltflache ,Abbr.”

Abbildung 37 Bildschirm ,,Produkteinst.”

Informationen Uber die einzelnen Einstellungselemente finden Sie in der
SPECTROMETER Bedienungsanleitung.
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Tabelle 9 Liste der auf dem Bildschirm ,,Produkteinst.” angezeigten Registerkarten

Artikel Registerkarte Seite
Tool Box = P34
Anpassen-1 = P34
Anpassen-2 = P35
Produkteinst.
Vorein. bearb. = P35
Hardwareeinst. = P37
Initialie. = P37

(€ HINWEIS

e Der geanderte Inhalt wird erst Ubernommen, wenn auf die Schaltflache
"OK" geklickt wird. Wenn Sie jede Einstellung andern, klicken Sie nach
dem Bildschirm auf die Schaltflache "OK".
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

4-3-1 Bildschirm ,,Produkteinst.*

1. Tool Box

-
Produkteinst.

((Toal Box )Anpassen-1 | Anpassen-2 | Voreinbearb. | Hardwaresinst. [ [ |~

Voreinst. | Nicht ausgm.

I

Speich-Titel  Untitled

Abbildung 38 Produkteinst./Tool Box

2. Anpassen-1

-
Produkteinst.

Tool Box(; Anpassen-1 Y Anpassen-2 | Voreinbearb. | Hardwaresinst. [ <[>

Verschl Zeitschr
Kamerafiltermarke
Farbiltermarke
WeiRabelsichschritt (BA)
Wisiesbglsichschritt (M) |25 -
(( Beleuchtuneseinneit [1x (bx-s) + fo {fo-s] -)
Farbwert (H/S) [ HBW -
WisiBpurkt (H/S)

Abbildung 39 Produkteinst./Anpassen-1

(€ HiNWE S|

e Das Einstellungselement ,Beleuchtungseinheit* wird far
SPECTROMETER-Modelle {JT80}, die aufgrund rechtlicher
Bestimmungen im Verwendungsland die Einstellung ,fc (fc-s)* nicht
nutzen, nicht angezeigt.

Zusatzlich ist das Innere von ( ) eine Einheit, die eine Belichtung
fur Blitzlicht zeigt.
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

3. Anpassen-2

Produkteinst.

Toal Box | Anpassen-1(( Anpassen-? Y voreinbearb. | Hardmaresinst, [ 14+

Spektrumskal y-Achse | Relativ
Aut. Abschalt. | Nach Smin
Helligkeit Risckbel. | Narmal

Aut. Dimmer | Nach 20sec

Sprache [Japan.

Abbildung 40 Produkteinst./Anpassen-2

4. Vorein. bearb.

Produkteinst.

| Tool Box | Anpassen-1 | Anpassen-2(i Voreinbearb. ) Hardwaresinst. | | |

J

Varein. r. (01 Default-D01 -

—

\

01 Detault-D01
Woreinstell-Auswahl | Ausblenden
Eez-Farbtemp. 5000
LB-Tndex Korrekturmert U MK
GC-Tndex Korrekturmert 0.0

Eea Bea...button

Abbildung 41 Produkteinst./Vorein. bearb.

< Vorein. andern >
Diese Registerkarte zeigt den Inhalt von ,Vorein. Nr.*
Klicken Sie zum Bearbeiten der Einstellungen auf die Schaltflache ,Bea...".
Das Dialogfeld ,Vorein. andern* wird gedffnet.

< Dialogfeld ,Vorein. andern“>
Der Inhalt der ausgewahlten Vorein. Nr. wird in diesem Dialogfeld bearbeitet.
Geben Sie jeden Punkt direkt ein oder wahlen Sie das Element mit der Auf /
Ab-Taste.
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Um die Anzeige in der Tool Box bzw. in der ,Voreinstell.-Auswahl*
anzuzeigen oder nicht, wahlen Sie mit dem Pulldown-Menl V¥ (a) (b)
,Bildschirm® oder ,Ausblenden” aus.

, - , N
Vorein. andem Vorein. andem
Vorein. Nr. (01 Vorein, M. (01
Varein Mams  Default-D01 Vorsin. Name  Default-D01
(a)i Voreinstell~Auswahl [ Ausblenden ) (b) W=duswakf [Ausblendsn -
Bez-Farbtemp. 6000 K Bez-Farbtemg|_ZiSEchim.
LB-Index Korrekturwert [0 2 mka LB-Tndex Korrekturmert |0 2wk
GO-lndex Karrekturnert [0.0 z GG-Index Korrekturmert 0,0 z

Abbildung 42 Produkteinstellungen — Dialogfeld
Verein. andern

Die aktuell in ,Tool Box* unter ,Produkteinst” ausgewahlte Voreinstellung
kann nicht bearbeitet werden, und der Punkt ,Voreinstell.-Auswahl® ist
ausgegraut (c). Wenn Sie zu ,Ausblenden” wechseln mdchten, wahlen Sie
bitte zuvor ein andere Voreinstellung in der "Tool Box" unter "Produkteinst"
aus.

Vorein. &ndern

Vorein. Mr. [p1

Worein. Mame  Default-D01

(C)— Vorainstell~fusnshl | Bikdschir )
Bez-Farbtemp. (5000 & K
LB-Index Korrekturmert [0 = M

GO-Index Korrekturwert [0.0 £

Abbildung 43 Produkteinstellungen — Dialogfeld
Verein. andern
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

5. Hardwareeinstellung

Produkteinst.

Berutzerinfo  Unnamed

Abbildung 44 Produkteinst./Hardwareeinst.

6. Initialie

Produkteinst.

Anpassen-1 | Anpassen-2 | Woreinbearb. | Hardwarseinst{; Intialie. 1) [« |~

a) { Bearb. Anpasssn )
b) Werkseinstell. )

)

Abbildung 45 Produkteinst./Initialie

Jedes der Einstellungselemente kann durch Anklicken der Schaltflache

,Bearb. Anpassen® (siehe a) oder der Schaltflache ,Werkseinstell.“ (siehe b)
auf diesem Bildschirm initialisiert werden.

Die Initialisierung ist je nach verwendeter Schaltflache und angeschlossenem
Modell unterschiedlich
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Tabelle 10 Produkteinst./Initialie

Nr. Benennung Inhalt

Initialisieren Sie die Elemente unter

a) |Bearb. Anpassen "Anpassen”.

Alle Einstellungselemente und Speicherdaten
im SPECTROMETER werden initialisiert,
um die werkseitigen Standardeinstellungen
wiederherzustellen.

b) | Werkseinstell.

< Bearb. Anpassen >
1. Nach Anklicken der Schaltflache ,Bearb. anpassen® wird der Bildschirm
.Bestatigung” angezeigt.
2. Nach Anklicken der Schaltflache ,Ja“ werden die Daten auf dem Bildschirm
.Produkteinst.” sowie die Werte jedes einzelnen Einstellungselements flr
den SPECTROMETER initialisiert.

Bestatigung

Inhalt von _Bearb. anpassen” initialisieren
Sicher?

Schaltflache (1 L Nein |

Ja“

Abbildung 46 Bestatigungsbildschirm fur ,Bearb. anpassen*

Tabelle 11 Initialisierungsumfang _

Element Initialisierter Bildschirm und teinst. element

Tool Box (Vorein.-Ausw.)

Produkt Einstellung Anpassen-1

Anpassen-2
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

< Werkseinstell.>

1. Nach Anklicken der Schaltflache ,Werkseinstell.“ wird der Bildschirm
,Bestatigung” angezeigt.

2. Nach Anklicken der Schaltflache ,Ja“ wird der Bildschirm , Endgultige
Bestatigung “ angezeigt.

3. Nach Anklicken der Schaltflache ,Ja“ werden die Daten auf dem Bildschirm
~Produkteinst.“ sowie die Werte jedes einzelnen Einstellungselements fir
den SPECTROMETER initialisiert.

Bestdtigung

Auf Werkseinstell, zuricksetzen.
Sicher?

Schaltfliche ———————  Ja ) [ Nein {

Ja

Abbildung 47 Bestatigungsbildschirm fiir ,,Werkseinstell.“

Endgiltige Bestat.

ausfihren.

0 Alle Messung. gehen verloren, wenn Sie diesen Vorg.
Sicher?

Schaltflache ( = )P Nen 1
Ja“

Abbildung 48 Endgiiltige Bestatigungsbildschirm fiir
,Werkseinstell.“

(g HiNwEIS

e Nach Anklicken der Schaltflache ,Ja“ auf dem jeweiligen
Bestatigungsbildschirm, um mit der Initialisierung zu beginnen, kann
selbst nach Auswahl von ,Abbr.“ auf dem Einstellungsbildschirm
nicht mehr zur vorherigen Einstellung zuriickgekehrt werden.
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Verwendungsbedingungen.

4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

m Bildschirm , Produktinfo®

Auf diesem Bildschirm werden Informationen Uber den SPECTROMETER
angezeigt. Die Angaben variieren je nach den SPECTROMETER-Daten und den

-
kjj SEKONIC Dienstpr. C-800

Hilfe (H)

Speich-Dat

Produkteinst.

Bildschirmaufnahmea

Updats

|
|
(
|
|
[

|
|
Produktinfo J
|
|
J

BEnd

[ Verb. [Bereit] [

25.12.2018

| 20:00

Abbildung 49 Hauptbildschirm (auf Windows)

Produktinformaticnen

Medell : C-800

Seriennummsar

Firmuw Wersion

Unnamed
Speicherverbrauch © 5/99

Benutzerinfo

o]

~

Schaltflache
.OK*

Abbildung 50 Bildschirm ,,Produktinfo*

Klicken Sie nach dem Bestatigen der Informationen auf die Schaltflache ,OK*, um
zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

m Bildschirmaufnahme

Der aktuell im SPECTROMETER angezeigte Bildschirm kann als Bild erfasst und
in die Zwischenablage kopiert oder als Datei gespeichert werden.

L} SEKONIC Dienstpr. C-800 [
Hilfe (H)
....................... /|
{ Speich —Dat

[ Predulteinst

|

|
[ Produktinfo ]
K Bildschirmaufrahme J
{ Update ]
{ Brd ]
Verb. [Bereit] 25.12.2018 20:00

Abbildung 51 Hauptbildschirm (auf Windows)

—
| =
—
Zuischenablage kop. |

Target 5000K

7101x
0.3571
0.3768

2N

0.0 -
380 420 460 500 540 580 620 660 700 740 780)

4 ,

Abbildung 52 Bildschirm ,,Bildschirmaufnahme*
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Tabelle 12cBildschirm ,,Bildschirmaufnahme*

Artikel

Bildschirm
aufnahme

Name der
Schaltflache

Bildschirm
erfassen

Inhalte

Der aktuell im SPECTROMETER
angezeigte Bildschirm kann erfasst
werden.

Speichern als...

Der erfasste Bildschirm kann als
Bilddatei gespeichert werden. Als
Speicherformat kénnen JPEG (.jpg),
BMP (.bmp) und PNG (.png) ausgewahlt
werden.

Zwischenablage
Kop.

Der erfasste Bildschirm kann kopiert
werden. Wenn das Bild nicht als Datei
gespeichert wird, kann der erfasste
Bildschirm in die Malprogramm oder in
Excel eingefiigt werden.

(€ HINWEIS

e Die Schaltflache "Speichern als..." oder "Zwischenablage Kop." kann
nicht angeklickt werden, bis der "Bildschirm erfassen" abgeschlossen

ist.
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

| 4-6 | Updatebildschirm

Auf dem Updatebildschirm kénnen Sie die Versionsangaben der folgenden
Elemente mit den Updateangaben auf unserer Website vergleichen, um die von
Ihnen verwendeten Elemente auf die neuesten Versionen zu aktualisieren:

* F/W (Firmware) C-800
* Bedienungsanleitung C-800
* Dienstprogramm C-800 (diese Software)

(g HINWEIS

e Um Updates abzurufen, muss ein Computer, auf dem diese Software
ausgeflihrt wird, mit dem Internet verbunden sein und unsere Website
anzeigen kdnnen (www.sekonic.co.jp).

Wenn Sie einen HTTP-Proxyserver zur Verwendung eines
Webbrowsers einrichten miussen, klicken Sie auf die Schaltflache
,Proxy-Einst.“, um den unter ,4-6-1 Proxy-Einstellung“ ( = P47)
beschriebenen Bildschirm zu 6ffnen und die Einstellung vorzunehmen.

1. Update-1
Die Versionen der installierten Elemente werden angezeigt.
Wenn Sie auf dem Bildschirm ,Update-1“ auf die Schaltflache ,Weit >“ klicken,
wird mit dem Abrufen der Updateinformationen begonnen.

Update-1 .
I—
Elicken Sie zur Aktualisierune der nachfolgenden
Elemente auf Wit >
Ele Akt Wersion
Produkctfir m 20-10-11
C-200 Bedienunesanleitung 100
SEKONIG Dienstpr. G-800 10002
G [ =

Abbildung 53 Update-1
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Nicht installierte Elemente werden in grauer Schrift angezeigt, wie in den roten
Rahmen in Abbildung 54 zu sehen ist.

Update-1 —

Klicken Sie zur Aktualizierune der nachfoleenden
Elemente auf Meit >

Ele Akt Version

Produktfirmm 20-10-11

5800 Bedienungsanlzitung

SEKONIC Dienstpr. G-800 1.00.00

SV ——
Abbildung 54 Update-1

L

2. Update-2
Sobald die Updateinformationen empfangen wurden, klicken Sie auf die
Schaltflache ,Weit >*.

....................... .

Update abesrufen. Klicken Sie auf liieit >

|
[ caw (o> ) [ mb ]

Abbildung 55 Update-2

3. Update-3
Es werden die Elemente angezeigt, die aktualisiert werden kénnen. Wenn
Sie auf die Schaltflache ,Aktual >“ klicken, werden die markierten Elemente
aktualisiert.

Update-3 —

Update verftgbar
Element ausw. und auf ,Aktual > klicken,

Ele. Akt Wersion MNeu. Version
odukttirme 20-0F-11 we=10-11
500 Bedienunesanizitune a0 1o
SEKONIC Dienstpr. G-800 10000 10002

< Zur. ( Aktual > ’ Abbr.

Abbildung 56 Update-3
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

Elemente, die nicht aktualisiert werden mussen oder nicht installiert sind,
werden in grauer Schrift angezeigt, wie in den roten Rahmen in Abbildung 57
zu sehen ist, da sie vom Update ausgenommen sind.

-
Update-3 - -

Update verfiigbar
Element ausw. und auf ,Aktual > klicken,

Ele Akt Version Meu. Wersion
Produk tir me. 20-0F-11 #-10-11

(G-800 Bedienunesanleitune

SEKONIG Dienstpr. G-800 1.00.00 1.00.02

[ <z [ > | [ s |

Abbildung 57 Update-3

4. Update-4
Die Updateinformationen werden abgerufen und die auf dem Bildschirm ,3.
Update-3“ markierten Elemente werden nacheinander aktualisiert.
Das laufende Herunterladen von Updateinformationen kann durch Anklicken
von ,Abbr.“ abgebrochen werden.

Update-4
(l:m Firmmeare-Upsdate worde sbeerufen )
Update mrd sbgeruten 100%
Update %
e )

Abbildung 58 Update-4 (die Updateinformationen
zur Firmware wurden heruntergeladen)

Die Schaltflache ,Abbr.“ ist wahrend des Updates deaktiviert.

P

| Update-4

Frmweare wrd 2kt
Stromeersoegung nicht susschalten

Update wid sbeerufen 100

Update
[

Abbildung 59 Update-4 (Update)
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

A\ VORSICHT

Schalten Sie die Stromversorgung des SPECTROMETER wahrend der
Aktualisierung der SPECTROMETER-Firmware nicht aus und ziehen
Sie auch nicht das USB-Kabel ab. Anderenfalls kann der Betrieb des
SPECTROMETER danach gestort sein.

Sobald die Aktualisierung der SPECTROMETER-Firmware abgeschlossen ist,
wird das Gerat automatisch ausgeschaltet. Schalten Sie den SPECTROMETER
ein, um seinen Status zu prufen.

p——— -

An der Gerit wird das Starten urd Aclshren Gberpruft
Schalten Sie das Gerit on
I

Upsdate wrd sbgerufen

Update 1ex
—

Abbildung 60 Update-4 (Update)

Wenn alle Elemente aktualisiert sind, klicken Sie auf die Schaltflache ,OK".

Update-4
(Aklual.d:qe:chbmm m)
Updaie wird abgeruien 1
Update 100%
Schaltflache 7 ox
s (i)

Abbildung 61 Update-4 (Aktual. abgeschlossen)
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

4-6-1 Proxy-Einstellung

Dieser Bildschirm dient der Einrichtung eines Proxy, wenn dieser fir die
Aktualisierung bendtigt wird.

1.Herstellen der Verbindung ohne Proxy

Proxcy-Einst.
[ Verb, chne Praxy herstellen -

ok | [ ske

Abbildung 62 Proxy-Einst.-1

2. Herstellen der Verbindung mit dem Standard-Proxy des Betriebssystems
(Windows oder macOS)

P -

Prooy-Einst.

[Vierb, mit Std-Proxy herstelien -]

Abbildung 63 Proxy-Einst.-2
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4. Verwendung der einzelnen Bildschirme ®———

3. Herstellen der Verbindung mit einem auf diesem Bildschirm eingerichteten Proxy

1
Proxy-gnst.
[Werb, mit word. Proxy herst. -
Adresse  procy sample com
Port 80
Ben-Mame  sekonic
L

T -

Abbildung 64 Proxy-Einst.-3

(€ HINWEIS

¢ Um die Einstellungen auf diesem Bildschirm zu andern, starten Sie die

Anwendung folgendermalen neu:

Schritt 1: Klicken Sie auf die Schaltflache ,OK" auf diesem Bildschirm,
um zum Bildschirm ,Update-1“ zuriickzukehren. ( = P43)

Schritt 2: Klicken Sie auf die Schaltflache ,Abbr.“ auf dem Bildschirm
L,Update-1“, um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.
(=» P8)

Schritt 3: Starten Sie diese Software neu. ( = P8)
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5_ Anhang

5. Anhang®—————

“ Formate zum Speichern von Speicherdaten

Nahere Einzelheiten zu Speicherdaten finden Sie unter ,4-2 Bildschirm
»Speicherdatenverw.“ ( = P17)

Feld-Nr.

Tabelle 13 CSV-Formatfelder

Feldinhalt

Speicherdatum

Anmerkungen

Titel

Speicherdatenname

leer

Messmodus

Farbwert/WeiRpunkt

Farbtemp [K]

Auv

Bel.-Starke-1

Siehe hierzu “Tabelle 7”7 ( = P25)

Bel.-Starke-2

Siehe hierzu “Tabelle 77 ( = P25)

Bez.-Farbtemp. [K]

LB-Index [MK™]

LB-Kamerafilter

LB-Farbfilter

CC-Index [MJ/[G]

CC-Filterwert

CC-Kameréfilter

CC-Farbfilter

49



Feldinhalt

CRIRa

Anmerkungen

5. Anhang®———

CRIR1

CRIR14

CRIR15

TM-30 Rf

TM-30 Rg

SSlt

SSid

SSi1

SSI2

TLCI

TLMF

CIE1931 x

CIE1931y

Hue

Saturation
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